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VASARNAPI UJSAG.

Hazai gyartmany!

KLEINOSCHEG SEC

UJDONSAG!

ELSO MINOSEGU
PEZSGO.

KLEINOSCHEG TESIVEREK
csész. és kir.

udvari szélliték pezsg6 pinczéi

BUDAFOK. 10301

Hirdetmény.

Erennel kozhirré tétetik, hogy n Magyar Kira-
lyi Szabad. Osztalysorsjaték (X111, sorsjaték)
6. osstdlyinak huzisai f. évi marezing hé 23 t4l
dprilis hé 20-ig tartatnak meg, még pedig a kdvet-
kez8 napokon:
Marczius 23, 24, 26, 28, 29,
30, 31. Aprilis 2,5, 6, 7, 8, 9,
12, 13, 14, 16, 22.
A huzisck mindig d. e. 9 brakor kezdddnek, és
a magyar kiralyi ellendérzé hatésag és kir,
kdzjegyzé jelenlétében nyilvinosan torténnek a
M. kir. szab. Osztalysorsjaték huzasi ter-
mében (I V., Eskii-tér, bejarat a Duna-uteza-
rél). A sorsjegyeknek a 6. osztilyra valé megujitisa
a jitékterv szerint minden igény kiilonbeni elvesnté-
sének terhe alatt, 1904 marczius ho 16-ig
esgkozlends. 10324
Budapest, 1904 mérczius hé 6-an.

M. Kir. Szab. Osztdlysorsjdtek igazgatosdsa,

Hazay.

Lényay.

Legtokeletesebb arcztisztito
68 Szépitdszerek

Hatasuk
csodas.

Kriegner-féle
AKACIA
Créme.

E vilaghirli akacia arczkendes nem drtalmas,
sem 6Imot, sem higanyt nem tartalmaz; minden
arczot Udit, frissit és szépit.

Kaphato a gyogyszertarakban.

Torvényesen védve,

AKAQTA s 3"

Féraktar: 10171

KORONA GYOGYSZERTAR
Budapest, VIIL., Kélvin-tér.

Postai szeétkiildés naponta.

—_—

Szenzaczios talalmanynak

van ellemerve s mi kivépOrkfld-kdesfilékiink, s melynek egyetl
tarthsbdl sem rabnd hidnyneni o his.

INGYEN! 10291

Eozeldso egyszerfl du mégls 70%e mogtakaritissnl jir, a mennyiben
s pdrkdlésnél semmit sem veszit erejébill & kivé, mert szt pAramen-
tesen porksli és hiiti.

Egy ptrkdld beszerzdsi dra 16 kor. ds mi daczéra ennok, ingyem
kiildink minden megrendelinek egyet, ha az egéss orszhgban elismers
}6 mindedgh itt t8lsorolt kivéfajokbol killdn vagy vegyesen kisérletképp
ogy O kilo postacsommgot utdnvéttel megrendel

1 kg Portorikd-kévé  1.30 frt | 1| kg. Oybngy-kvé finom 1.60 fry
] ]

i % » finom 1.50 » legfin. 1.80 »
1 e e 180 » | A Kvéhos csomagolnatés
1 + Mokka-kivé_ .. 1.40 » /4 kg. Mandarin-tea... 1.80 frt
¥ s g finom 1.80 » Ye » hbstartisd tea... 1.85 »
1 s 2 legfin. 1.90 Y4 » COadazhrkeverdk Q.— »
1 » Arany-Jhva-kivé._. 1.40 » 1 esomag TOrmelék... —.30 »
1 » . finom 1.80 » Ozélank epon kedvezménnyel vevds
1 . legfin, 1.90 » k&rt és bizalmat szeremnl,

Fent emlitett kedvezrményben minden megrendeld
egysser részesiilhet! e

Vértesi M. és fiaielia vtk Duna-F dldvéron,

JBoLyai1LLATO®

MANPOLA KORPA

ARC APOLASRA
LEGJOBBAN BEVALT SZER

MOTSCH A.6sT% BECS

61801

Marienbadi
RUDOLF-FOR

Termeészetes
Kdszvény-Byagyviz:

= =

w Brosurikat és haszndlati utasitist
INGYEN

SCHONWALD IMRE

ny= 6 70T .
avaros & orasmesior,. POCSEH 1292.

12 személyre
nehéz Osszeallitasu

13 probas, hivatalosan fémjelzett valédi emist evékészietelk:. 1017

Vidéki megrendelések killbnds gonddal — postatordultai-
val — esomagolas felszamitas nélkill intéztetnelk el,

oziist evokészlet.
Tetanés szerinti monogramm vésve ingyen.
Tartalmaz:

12 estist evikanalat,
12 « [kivéskanalat,
12 « nmoccakanala,
12 « fagylaltkanalat,

12 « csemegekanalat,
12 « zémol

4 '« - t aranyozva,

1 « pecsenyekést agsélp“efﬁével,

1 « pecsenye franczia villat.
g « asgtali villit, egész esilst,

L] [ |

Pl e

1 « tejmerdt,

: «  vastagételszedst, .

L]

;: : sétartét aranyozva, fivegbetéttel,
- csemegekést,

1 « halkést,

1 « Thalvillit,

. SN Mﬂﬂﬁ,

2 « jt- és vajkést,

1 phr

Eris tolgyfa-szekrényben, liemel-

D minta.

12 személyre
legnehezebb Gsszeallitdsu

G minta.

hetd betéttel, vésve T80 korona.

Arjegyzék ingyen kiildetik.

eziist evokészlet,
D baroce-, vagy C uj stylti mintabél,
Tartalmaz :
12 eziist evSkanalat,
12« kAvéskanalat,
12 « fagylaltkanalat,
12« moceakanalat,
12« pagy franczia villat,
12 &«  csemege « B
12« evokést aczélpengével,
12« csemegekést aczélpengével,
12« gyiimdleskést eztistpengével,
12«  zsbmoly (késtémasz),
s
L]
2 « vastagételszeds kanalat,
1« tortalapftot esiist engével,
1« palitakanalat, *
I« galétavillat,
1« gajtkést,
1 «  vajkést,
* pecsenyevillit,
: : M-:mnyom tivegbetéttel,
1« miértdskanalat,
1« compotkanalat.

Minden egyéb isszeallitasra
nézve koltségvetéssel szolgalok.

Tiszta eziist-suly 6 kigr.
Diszes didfa-szekrényben, szaryas-
bor béléssel, kihuzhatd fidkkal, a

fenti rajz szerint 950 korona.

Franklin-Térsulat nyomdéja, Budapest, 1V., Egyetem.ateza 4,

[}
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SZEREESZTS FOMUNKATARS

NAGY MIKLOS. MIKSZATH KALMAN. | BUDAPEST, MARCZIUS 20.

E‘Mﬂuzé;i_ feiltételek : VASARNAPI UJSAG és

POLITIEAI UJDONSAGOK (a Viligkrénikival) egyiitt | félévre ... 122

. VASARNAPL UJSAG | télévre ... 8  «

| egész évre 24 korons Csupén & {egéu ésto 16 korona | A POLITIEAI UJDONSAGOK | egéaz évre 10 korons | Ktl51a1 eldfizetbsckhon & postallai
(s Viligkrénikival)

télévre ... 5 meghatérozott viteldif 1s cantolandd,

PERCZEL MIKLOS.

1812—1904.

harezosai kozil, a kiknek sora naprél-napra

ritkdl. Perezel Miklés 1848/49-iki honvéd-
ezredes meghalt mérczius 14-ikén Bajdn, a hol
visszontagsigos élet utén dregkora napjait t61-
totte. Hirnevét a szabadsagharczban féleg sze-
mélyes batorsighval szereste, de hogy egyéb
hadvezéri tehetségeknek sem volt hijaval, arrél
tantskodik a szabadségharez torténete. Katonai
erényeivel Amerikdban is kitiint; valtozatos
életének tobbi eseményei pedig akarata ritka
erejérél s élénk, leleményes szellemérdl tanus-
kodnak.

Perezel Miklés csaladja 6si fész-
kében, a tolnamegyei Bonyhddon
sziiletett 1812-ben, mint bonyhddi
Perezel Sandor és neje, Kajdacsy
Erzsébet huszonegqy gyermeke ko-
ziil a nyolezadik. E nagyszdmu
csalad fényes szerepet jatszott a
szabadsagharczot megel6z6 haza-
fias mozgalmakban, majd a harcz-
téren 8 a késdbbi politikai kiizdel-
mekben. Perczel Siandor fiai koziil
mint tdbornok kiizdott a szabad-
sigharczban Mdricz, mint ezredes
Miklés, mint vitéz honvédtisztek
Sandor, Ferencz, Pal és Liszlo.
Egyik férfitestvér pedig, Perczel
Béla, ki 1848/49-ben mint Tolna-
megye erélyes és hazafias alispinja
szolgalta a hazit, a kiegyezés utini
id6ben a képvisel6haz elndke, majd
1875-ben igazsigiigyminiszter, ké-
s6bb a Kuria misodelnike volt;
fia, Perczel Dezsé hasonl6 politi-
kai pilydt futott meg, mint beliigy-
miniszter 8 mint a képvisel6hdz
elnoke. - -

Perczel Miklésnak neveldje, mint
bityjainak is, Vérosmarty Mihaly
volt, a kiben mar ekkor teljes ifjul
erejében fejledezett a koltéi ling-
elme s a ki ifjukora legmélyebb,
termékenyité benyomédsait a bony-
hédi Perczel-hdzban nyerte. A csa-
14d lelkes, hazafias légkorében, a
hazafisigot a kiltsi 1élekkel egye-
sité neveld vezetése alatt nem

]:suﬁr ELHUNYT ;agy a szabadsdgharez vitéz

csoda, ha a Perczel-fitk mar korin elteltek
a hazaszeretet tiizével, a mely mar ifjan a
nemzetért valé cselekvésre lelkesitette dket
az akkori idék nagy memzeti felbuzdilasa ké-
zepette. Perezel Miklés batyjaival, Moériczczal
és Bandorral egyiitt jott {61, még mindig Voros-
marty gondos feliigyelete alatf, a pesti egye-
temre, s itt végezte a bolesészeti és jogi tanfo-
lyamot. Majd 1832-ben Baranyamegyében al-
jegyzo lett, csakhamar ezutdn pedig szolgabiréva
vilasztottak. Nem sok idé mulva azonban le-
mondott hivatalarol s teljes lélekkel a megyei
kozélet harczaiba elegyedett.

Tolnamegyében ekkor mozgalmasabb élet
folyt, mint bérhol mdsutt. A Perczel fiik az
. n. radikél-reformerek sordban kiizdottek,

Fé.nyke'p utdn.

PERCZEL MIKLOS.

bar még ifjak, a vezérek kozott. Ez. irdnyt
teljes sziviikkel s heves ifjui véralkattal szol-
galtdk Perczel Moricz és Miklds; erds iz-
gatast fejtettek ki nemesak Tolndban, hanem
Baranya, Fehér. és Komarom varmegyékben is.
Az 6 vezetésiik alatt alakult Tolnamegyében
a hires Kubinszky-part, mely évekig kemény
harezot folytatott a Pecsoviesoknak keresatelt
konzervativ korménypért ellen. E pirtharczok
orszégszerte nagy hatdst tettek, a jelszavukul
kitiizott nevek szerint kezdték névezni minden-
felé a két akkori politikai pért embereit. A sza-
badelviiek Bezerédy Istvant jelolték a vér-
megye kovetéiil 8 gydztek is. A harez hevében
a szabadelviiek a viArmegyehdzat ostrom ald
vették s a pecsovicsokat szétkergették. 15 miatt
a kormény a hdrom Perczel-test-
vért : Mériezot, Miklost és Sandort
lazitisi perbe fogta s az tigyben
kiilon bizottsagot rendelt ki, de a
pert egy ujabb kirdlyi dekrétum
nemsokira megsziintette.

Perczel Miklés tevékeny részt
vett a negyvenes évek védegyleti
mozgalmaiban. 1848 mdreziusa-
ban Baranyamegye kivetévé s az
1848-iki els6 népképviseleti or-
szdggyiilésre a kolesdi keriilet kép-
viselfjévé valasztatott. Nem lévén
oly jeles szénok, mint batyja, Moé-
ricz, az orsziggyiilésen nem  jit-
szott oly nagy szerepet, de a csak-
hamar bedllott harczi mozgalmak-
b6l 6 is kivette a maga részét.
1848-ban, mihelyt a kozponti bi-
zottmany katonasdg toborzésdra
félhivé rendelete megjelent, Pécsre
sietett 8 megalakitotta az elsé sza-
bad csapatot az orszagban. Az al-
tala toborzott szdzhatvan ujoncz-
b6l szervezte a 7-ik honvédzdszls-
aljat, melynek 6rnagyiva nevezték
ki. Részt vett a riczok elleni elsd
csatérozdsokban s madr itt kitlint
vitézségével. Majd a Méga tabor-
nok vezetése alatti sereghez tar-
tozott. Foleg a Perczel-testvérek
befolydsanak tulajdonithaté, hogy
Méga Pakozdndl csatdba hoesatko-
zott Jellasicscsal. A csatdban Per-
czel Miklés a jobb szdrnyat ve-
zette, gydzelmesen visszanyomta
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az ellenség taimadasét s ez dltal elhatdrozé befo-
lyédssal volt a csata sorsira. Elismerte ezt maga
Mébga is, a midén Perczel Moriczhoz nyar-
goneza, grof Andrissy Gyula, a késébbi nagy
allamférfid utjén ezt az izenetet kildte :

«Gratuldlok, ezredes ur; gydztink s a nap
dicsésége az on fivérét s a tolnai zdszléaljat
illeti meg.»

Az orsziggyiilés is kifejezte elismerését Per-
czel Miklésnak, a ki ezutén részt vett a swechati
és moéri csatikban s azontil is, bityja olda-
lan, a béndti hadjdrat minden nevezetesebb
mozzanatiban g8 alezredesi rangra emeltetett.
Hésiesen kiizdiott Szent-Tamés sdnczain. Ezutén
Pétervarad, majd Arad vérparancsnokdvd s
ezredessé nevezték ki. Aradon valami Gssze-
kocezandsa tdmadt Damjanicscsal, a ki fog-
sigha vetette, a melyb6l nemsokdra Aradra ér-
kezett batyja szabaditotta ki. A temesviri sze-
rencsétlen csata utin, melyben mindkét Perczel
mér csak mint dnkéntes vett részt, Lugosra,
majd Orsovara vonultak s 1849 augusztus
18-ikdn atlépték a haza hatdrat. Widdinbe
menekiiltek, majd a t6bbi emigrdnsokkal egyiitt
Kiutahidba bellebbezték Gket.

1851-ben Perczel Miklés az Egyesiilt-Alla-
mok éltal a magyar menekiiltek szdmara kiil-
dott «Mississippis fregatton Amerikéba vitor-
ldzott nejével, Latinovies Hermindval egyiitt.
Amerikiban eleinte nyelvtanitdssal tartotta
fenn magét, késébb csekély pénzén foldet va-
sdrolt Jowa dllamban Daveaparkban s mint far-
mer éldegélt. Szomszédai voltak Fehérviry és
baré Majthényi Jézsef emigrinsok. 1858-ban
visszajott Eurépdba, meglitogatta Jersey szige-
tén megvonult batyjat, Perczel Mériczot, innen
pedig Olaszorszigha sietett s belépett az oszt-
rikok elleni héboriban a magyar legi6ba.
A villafrancai béke azonban meghiusitotta re-
ményeit; cealédottan visszatért Amerikdba gaz-
délkodni.

A rabszolgatartds kérdése miatt kiiitott éj-
szakamerikai polgdrhitoriban a Jowa dllam
altal alakitott sereg parancsnokava vélasztot-
tdk danddrnoki rangban ; két ezredet szervezett
8 vitéziil kiizdott. Rettenthetetlen batorsdgaval
és bamulatos hidegvérével nem egyszer keltette
fel az amerikai sereg csoddlatdt. A mocsaras
vidéken val6é {dborozdstél azonban sargalézba
egett 6 is, valamint a tdborban mindig oldala
mellett volt neje, gy hogy kénytelen volt,
rangjarél lemondva, a harcztért elbagyni.

Miutdn egészsége helyredllott, pihenést nem
ismerd tettvigya arra inditotta, hogy atvegye
New-Yorkban egy baranyamegyei magyar ember
borkereskedését. Ez dltal jelentékenyen hozzd-
jérult a magyar boroknak Amerikdban valé
megkedveltetéséhez.

Mint borkeresked6t érte 1867-ben a kiegye-
zés és a koronfzés megtorténtének hire. Siir-
gOsen lebonyolitva tigyeit, még 1867 6szén
itadta kereskedését Stanisits nevii honfitdrss-
nak és haza jott

Lelkesen, nagy tiintetéssel fogadtik meg-
érkezésekor ; legmeghatébb volt a fogadtatds az
6si esalddi fészekben, Bonyhddon. Itthon teljes
lélekkel csatlakozott a Dedk-parthoz; mint
ezen pirt jeloltjét kérték ol 1868 tavaszén
a baranyamegyei német-iirdgi (ma szaldntai)
kerilet mandituménak elvallalésira, de,Si-
monyi Ernével szemben kisebbséghen maradt.

1868-ban béré Lipthay Béla Baranyamegye
foispéni 4llisérél lemondvén, & kormény ja-
vaslatira O Felsége Perczel Miklést neveste
ki Baranyamegye és Pécs varos foispAnjéva. Ez
alldst 19 éven 4t toltstte be.!

1887 tavaszén egyenes, székimondé terms-
szeténél fogva heves széviltdsa volt birs Orezy

Béla akkori ideiglenes beliigyminiszterrel, mi-

i

nek kovetkeztében beadta lemonddsit; a fol-
mentéskor O Felsége a Szent Istvin-rend kis-
keresztjével tiintette ki, Pées vdros valasztéi
pedig egyhangulag képviseldjiikkké vilasztottik.
Ekkori programmbeszédében pérton kiviil 4116-
nak jelentette ki magit.

Az 1887—1892-iki orszaggylilésben tevékeny
részt vett, a kormanyéval ellenkezé dlldspont-
jat tobbsadr kifejtette, de egyik ellenzéki part-
hoz sem csatlakozott.

1892-ben mér nem lépett 161 ; azéta csendes
visszavonultsigban élt, el6bb borsodi birtokén,
utébb Bajdn. A Baja virost érdeklé mozgalma-
kat aggkordban is élénk figyelemmel kisérte.

Utolsé nyilvinos szereplése 1898-ban volt,
midén Bécs-Bodrog, Baranya, Tolna és Somogy
virmegyék, tovibbd Baja, Szabadka, Pécs, Zom-
bor és Eszék vdrosok sok szdztagi kiildottségét
vezette a Kozép-Duna dthidaldsa kérdésében
baré Banfly Dezs6 minissterelnok, Lukdes
Liaszlé pénziigyminiszter és biré Déniel Erné
kereskedelmi miniszterek elé és mindhdrom
helyen hatéisos beszédben adta el6 a kiildottség
kérelmét.

Haldla dltalénos részvétet keltett s az a jelen-
t6s szerep, melyet nehéz id6kben a nemszeti
tigy javéra betoltott, biztositja szdmdra az uté-
kor elismerését.

KOSSUTH
HALALANAK TIZEDIK EVFORDULOJAN,
Irta Lampérth Géza.

Kikelet bimb6-esdkolé fuvalma
Tiz éve hajh, fekete hirt hozott:
Idegen foldén Kossuth apdnk halva,
Hideg a sziv, mely oly hén dobogott.
Es sz4llt a hir — szdllt komoran suhanva
Es nyoméban egy nemzet zokogott.
Kossuth meghalt. . . nem iizen nekiink t6bbé,
A szbzatos ajk elnémilt 6rokké.

Hogy ledéntott az a szomora 6ra
Minden gitat magyar s magyar kézott |
Szegény és gazdag, mint egy vardzs-széra,
Mélységes nagy banatba sltozott.
A kunyhé és a palota lakdja
Koénnyével egy ravatalt 6ntozott.
A bérez s a réna elkiildte virdgdt
Beillatozni Kossuth sfri dgyét . . .

EKunyhén, palotin s a templomok orman —
Mint egy az Isten, kit imddnak ott —

Viszdly, harag s gyfilolség szétoszolvén,
Egy kozos gydsz szent jele lobogott,

Hirdetve : nagy, nemes szive egyformén
Edes mindénkért egyként dobogott !

Hogy ldssa honit fiiggetlennek, nagynak,

8 minden fidt egyenlének, szabadnak!

Egy kénny szemiinkben. .. 8 sziviink bénatdban
Egygyé olvadt feltoré s6hajunk.
Kik széthuzunk a viddmabb érdkban,
Akkor éreztik : egy drvak vagyunk,
Ama turini gydszos éjszakiban
Az a huny6 fény — a mi esillagunk,
Mindnydjunké a kénny, a b, a kétség,
Mindnyéjunkra szdllt az a nagy sotétség,

Am kénnyesénket szivirviny kovette,
Vigasz, enyhiilés a gydszt, bdnatot:

Kossuth meghalt. . . ott, messze idegenbe’,
De itthon 6 életre témadott !

Mi szent foldiinkkel porladt ssze teste,
Lelke fénye egiinkre dradott.

Az égi szent tiiz, oh, nem lobbant ott ki,

Csak haza jott Gj erével ragyogni |

Es itt ragyog tindoklé tiszta fényben,
8 ha rénk szakadna tijabb éjszaka,

8 mind eltévednénk a nagy sététségben,
Eber fénynyel fenvirraszt 6 maga :

Hogy irdnyt szabjon, hogy évjon, hogy védjen,
Mint honszerelmiink fényes csillaga.

Nines oly sotétség, mely homdlyba fodné,

Kossuth nem halt meg — Kossuth é1 6rokké |

a ——

SZIGLIGETI-KEZIRATOK A NEMZETT
MUZEUMBAN.

A Nemzeti Mizeum kézirattira olyan, mint g
kincseslida. Garmaddban hevernek ott régi ég
djabb iréink foljegyzései, levelei, mnapléi, jél
elrendezve, ugy hogy most mir konnytiséggel
haszndalhatok.

Mint szdmos mis csalid, Szigligeti Fde 6r§-
kisei is a Nemzeti Mizeum kézirattardiban téte-
ményezték le a jeles iré hatrahagyott iratainak
Java részét. Hatvannégy kotet Szigligeti drg-
mait, vigjatékait oleli fel, két kotet a forditéso-
kat tartalmazza ; mind megannyi eredsti kéz-
irat, Szigligeti sajatkezil javitasaival. Bizonydra
sok mindenre fog viligot vetni az, ha majd idék
multian tiizetesen megvizsgaljik, mint késziilt
egy-egy miive Szigligeti Edének. Hisz az is, a
mit a sok kézirath6l kiszakitva, mai szémunk-
ban bemutatunk, mennyire jellemzé. Tele a lap
javitésokkal, még a dalok szévegét is egyre vil-
toztatta az iré.

Egy mésik esoportban vannak dramaturgiai
dolgozatai. Néhany kotet «vegyes iratok» czime
alatt, szdmos hirlapi czikket tartalmaz : itt van
polemidja Zerfi Gusztivval, egybegytijtve taldl-
juk nekrologjait, sz6val mindazt, a mit kritikai-
lag feldolgozni a jové feladata lesz.

Erdekesek a ezenzurai példinyok is. « Romildas
(1839), «Czillei Fridrik» (1840), «Miczban csa-
ladja» (1840), Vazul (1839), Aba (1839). Kinyo-
matésira Offmayer Antal adta meg az enge-
délyt, ezeken is tgy, mint a «Pékaiak» (1839)
kéziratdn oda van jegyezve: admittitur ad
Typum per Regium Censorem et Libr. Radis,
Offum. Buda die . . . E darabokra a czenzornak
nem is volt megjegyzése, a mit egy dthuzott
zerussal (0. jelez. A «Gydszvitézek» 1838-ik évi
czenzurai példédnyin, a drima végén fel van
sorolva, honnan vette ehhez Szigligeti a torté-
neti adatokat. Igy megtudjuk, hogy Fessler
«Magyarorszag torténetén-nek elsé részét hasz-
nélia és forrasként megjeloli a 292, és 393.
lapokat. Gritti 1845. évi czenzurai példényén
minden aldirds nélkil «Kinyomathatik (igy!)
11/5 845» jelzéssel van megadva a sajté ald adés
engedélye. A «Két pisztoly» ezimlapjin hidba
keressiik a czenzor engedélyét, de a szdveg
végén ott 4ll ez a révid megjegyzés: «Kihagy-
vén a torlotteket, megengedtetik. Buddn 16.
Febr. 1844. Szobodits kir. helyt. tandcsos».
A torlések azonban igen jelentéktelenek. Lirde-
kes, hogy a IIL szakaszbél, Sobri daldbél, ott
hol a bakonyi erdében elmondja élettorténe-
tgt (harmadik jelenet), kihagytik a kivetkezs
reszt:

Azt mond4 (t. i. apja) hdzasodjam,

Hogy ujra gazdagodjam

Ajdnlott is egy lednyt

Elmondom milyen ocsményt — eszemadta !

O te vén siiliili

0 te vén dilili

Volt bajusza, volt szakdla,

Otven rétli szép arczdja,
Esztendeje hatvankettd,

Foga sem volt vagy esak kettd;
Kiesinyke még hadd ndjjon meg,
Esztend6re maradjon meg.

Kenyeret is tudott siitni,
Kétszeresen kovészt neki
Beleesett a godorbe :
Csak a fél ldba volt gérbe.

Mlél"li'w:ﬁilte ezt a czenzura, ki tudja meg-
mondani? Talin mert az dregek kigimyolds:
litta benne. E helyett ez a kis van oda-
Jegyezve:

Nem kell nekem képenyeg,
Nem illet az engemgt;
Zsiros suba kell nekem,

Az melegft fel engem.

De ez sem jelent meg nyomtatisban. A mai
szoveg csak két versstrofabel all.

oIL. Rékéezy Ferencz fogsdgas 1863-iki czen-
zurai példinya is megvan e gyiijteményben.
De ez mér ki van nyomatva. A Lampel Rébert
czég van rajta kiad6kép megjelélve. A czenzor
tigy létszik utélag kapta kézhez és ezért jegyeste
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oda : «impr. Bog. 1—8. ich bitte nichts ohne
mein Impr. drucken zu lassen.»

Tébb érdekes levele is van Bzigligeti Edének
e gylijteményben. Fzek koztil néhéanyat a csa-
lad adott. Az egyik egy szinigazgatéhoz van
intézve. A Nemzeti Miizeumban is e jelzéssel
oriztetik. Kutatdsainknak sikerfilt kideriteni,
hogy e szinigazgaté Molnar Gyorgy, ki akkor,
1858-ban kezdte meg szinigazgatéi miikodését.
E mellett bizonyit a levél ama része, mikor
Nagyvaradra, mint mindkettdjik szil6viro-
sara hivatkozik, tovdbbd az is, hogy Molnér
Gyorgy «Vildgostél Vilagosigr czimii emlék-
irataiban (II. kotet 250. lap.) maga is emliti,
ugy mint Szigligeti e levélben, hogy a «Fenn
az ernyd, nincsen kas» akkor a vidék legked-
veltebb vigjitéka volt s «sok pénzt hozott a
vidéki szinészetnek». Kz inditotta Molnér
Gyorgyot arra, hogy villinyi borral kedves-
kedjék Szigligetinek. A szokatlan ajindék szinte
meglepi az irét; nem volt ilyenhez szokva a
vidék szinigazgat6itél s megered ennek nyo-
mén még a visszaemlékezés is. A mit ir, az
emesak az iréra, de az emberre is vildgot vet.
ine e nagyérdekii levél egész terjedelmében :

Pest, 1858 november 24.

Igen tisztelt Igazgatd tir!

A villdnyi bort megkaptam, s miel6tt megismer-
kedném jeles tulajdonsdgaival, 14 napi pihenési
id6t engedtem neki, ezalatt, reménylem, orvosolva
lesz azon bdnatos lelki zavarodoftsdga, melyet az
anyahordé kebelétsl elszakasztvdn, szenvednie kell,
valamint az a toér6doitsége is, melyet hosszi ttja
okozott; s magdt jo szinben. s teljes épségben mu-
tatandja be ndlam, s lesz szeremcsém magasatos
szellemét egész erejében megismerhetni, Koszone-
tet is esak akkor akartam énnek mondani, de aztén
meggondoltam, hogy a bor jésdga az 6n jésdgdval
nings oly viszonyban, hogy e halasztést menthetné;
mert nem a bor jésdga, hanem az 6n nemes jészive
ad e killdeménynek érdemet. Az 6n szivélyes meg-
emlékezése és legtisztdbb forrdsbil eredd méltany-
lata. Onnek «Fenn az ernyé ninesen kas» darabom
tetszik, onnek az hasznot hajtolt s 6n nem dllhatd
meg, hogy elismerését valami dltal ne tanusitsa:
higyje el, ez oly gyongéd szivre s oly szigori lelki-
ismeretre mutat, mely nem mindennapi. Hisz 6n
az igazgaték gyongye, oly ritka, mint a fehér
hollé ! . . . Hisz az igazgatdk viligszerte azon torik
a buksit, hogy lehetne a szerzék dijat redukdlni; s
on tobbet igyekszik adni, mint a mivel tartozik!...
Hisz uram, ha ily igazgatésigok volndnak, akkor
jobb drémairdéink legaldbb is oly jolétnek 6rvend-
hetnének, mint valamely beecsiiletes kézmiives; s
hisz akkor a drémairck egyiittvéve legalabb is kap-
nénak évenként annyif, a mennyit ndlunk egy
joravalé énekes kap! Hisz akkor még tdn azt is
elismernék, hogy a Nemzeti Szinhdznak olyan talp-
kove az eredeti drémairodalom, mely nélkiil rég
eld6lt volna! . ..

No, de mindezen kesernyés gondolatokat a villé-
nyiba fojthatni 14 nap mulva; addig édesitse egy
mds visszaemlékezés, melyet becses levele idézett
elé. Az t. i, hogy mindketten nagyviradiak s a
pokol-utezdb6l valék vagynnk s mindketténket a
szinészet valtott meg. Ennek igen érvendek, mert
egyikénk sem vilik vdrosunk szégyenére, melyhez
a gyermek- és ifjikor annyl édes emléke kot!
Higyje el, sokszor Almomban, lelkem, mintegy
kivilva testembél, ott repked. Ott éreztem az élet
poezisdt; Pestre mér kidbrindulva érkeztem. Taldn
innen van, hogy ott lyricus voltam s Pesten drima-
ir6vé lettem ?— En olyan megjavitott kandri énekl§
j6 madér vagyok, mely — mint mondjik — otthon
nem énekel. De higyje el, hogy midén minden
poezis elhagyand s lelkem oregedett, végnapjaimat
ott szeretném tolteni, ott lelkem mégegyszer meg-
ifjodnék. '

De hogy visszatérjek a borra, — alig vérom,
hogy nemes, tiszta jellemével megismerkedhessem ;
mert higyje el, ndlunk a tisata jellemi bor a tiszta
jellemfi embereknél is ritkabb, s Pesten kozonsége-
sen legroszabb a bor és por. Hinyszor kerestem és
esalédtam bennok | Nem is képzeli, mily képmutaté
hamis tartuffe-ok ezek a borok, oly kések, oly
kinlkozok, hanem ha egyszer & gyomrunkban van,
fyamrunkbdl kezdjik gy(16lni, mert harmadnapi

ejfajas nélkil nem is parolognak el; s csak ekkor
veszsziik észre, hogy az az édeskés accentus a czukor
s az a magassztos szellem pdlinka, vitriol s tudja
isten, mi minden nem volt — minden, esak bor

nem ! —

Engem bor soha és semmire sem lel-
kesfteft, ﬁﬂn on bora lelkesfieni valamire,
mert mindig eszembe jutand 6n és derék tdrsulata;
on, ki a magyar drémai miivészetnek midr is oly
s2ép beesiiltetést szerzett s ki annyi és oly kiting
tehetségeket 6szpontositott maga koril, mely egy
szinhdznak sem vélnék szégyenére széles Magyar-
orszégon | Adja Isten, hogy torekvése azon elisme-
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A Nemazeti Musewm kinyvtdrdban levd eredeti utdn.

SZIGLIGETI KBZIRATA ¢LILIOMFI» 0ZIMU BOHOZATABOL.

rést és koszonetet arassa, milyenre engem az én.
elismerése kotelezett. S ha mindez nem térténnék
meg, vigasztalja, mi engem is vigasztal ; mit Matyds
kirdly mond ndlam :

Szeresd az embert s mindenek folott

Hagzédat. Aldozz s tégy meg érte mindent;

De dfjt, elismerést s hdldt ne virj,

Ne senkitél. Az ontudat legyen

Irdnyod, dfjad és megnyugtatéd :

Igy 1ész 6ndll6, boldog és erds.

Oszinte igaz tisztelje
Szigligeti.

E. Kovécs Gyula irodalmi hagyatékébél is
keriilt néhdny Szigligeti-levél a Nemzeti Mu-
gzeumba. Ezek koziil egy kelet nélkiili levél ér-
dekes adatot szolgéltat arra, hogy mily felté-
telek mellett engedték 4t a szerzdk, a kiegyezés
utén darabjaikat vidéki szinigazgatéknak, Nem
lesz érdektelen ezzel kapesolatban megemlite-
niink, hogy 1835-ben, mikor Szigligetit Dob-
rentei a budai szintdrsulatndl alkalmazta, még
azt is bevette szerzddésébe, hogy 40 vilté
forintért — ennyl volt a havi fizetése — kite-
les, «ha darabjai tetszenek», egy esztendd alatt
az igazgatésagnak egy szindarabot ingyen adni,
vagy e helyett fordit két darabot 3—5 felvonisig
terjed6t ingyen. Szigligetinek az a levele, me-
lyet E. Kovies Gyuléhoz intézett, a «Trénke-
resé» atengedésérdl szl :

Kiildém a Trénkeresét. Pesten mintegy novem-
ber 15-ike kbr&lsijéhhhﬂottmk_lﬁ-huﬁq ad-
haté. Ha kegyed egyszer adja jutalomjité-
kul, 4ra 20 frt. — Ha az igazgaté dtveszi s az elG-
adési jog raszdll, 50 frt. Intézze el kegyed vele.

Nemzeti Szinhdz részére megnyerni. 1875-ben
kelet nélkiili levélben azt irja, hogy a snemzeti
szinhézndl kizelebb tortént valtozdsok lehetivé
tették, hogy ont minél elébb szersédiessiik

Bziveskedjék értesiteni: 1. Van-e még kedve
jonni? 2. Mikor ? 3. Mik foltételei?» E néhdny
goros levélre E. Kovacs Gyula nem vélaszolt.
Azért 1875 augusztus 27-én BSzigligeti ujbél
piirgeti a valaszt. Azt hiszi «tdn ottani — ko-
lozsvéri — szerzédése koti, de ez mindegy, re-
ménylem, janudr vagy mérezius végén kitel-
hetik.» 1876 oktéberében mir arrél folyik a
levelezés, hogy hényszor 1épjen fel E. Kovics
Gyula. Biztatja, hogy ha fellépti dijait csekélynek
tartja, kiadasait is fedezni fogjak. 1876 okto-
ber 14-én mér megéllapitjak, hogy november
hé mésodik felében jatszik s fellép Othell6ban,
Lear-ban, IIL Richardban és Milton-ban. Ez
utébbi darab ellen Kovécs Gyulénak kifogisa
volt, erre vonatkozik az itt kozolt 1876 oktéber
25-6n kelt levél,

Igen tisztelt uram !

Nem volna ugyan ellene semmi kifogdsom, nem
is keriilne nagy fdradsdgba, hogy Milton helyett
Coriolant adjuk; de méra lapokban {6l lett emlitve,
hogy ez utébbit vilasztotta s a mint hallom, Jékai
is megelégedéssel vette, hogy Milton &nnel foz
adatni, s 6 sokkal jobb akaréja 6nnek, mintsem e
viltoztatdst indokoltnak taldlhatndm. Azért taldn
j6 lesz Miltonban megnyugodnia. Egyébirdnt nem
akarom &nt korldtolni, de végelhatdrozdsdt szives-
kedjék velem tudatni.

szinte tiszteldje, Szigligeti.

Régebbi keletliek azok a levelek, melyek
Egressy Giborhoz vannak intézve. 1852 janudir
98-ikdn Bzigligeti arrél értesiti baritjat, hogy
megvilasztottdk a drimabirilé bizottsig tag-
jiva. 1854 deczember 16-ikin Egressy vidéken
miikodott s ezért értesiti Szigligeti, hogy szive-
sen veszi vendégszereplését. A kivetkezd levél-
ben 1855 janudr 16-4t6l kezdve bérmikorra
megillapitja, hogy hatszor felléphet és kérdi a
feltételeket. A vendégszereplésnek szerzddtetés
volt a vége. 1856 augusztus 30-ikéin arra kéri
Bzigligeti Egressyt, hogy jonne & szinhdsi iro-
diba, mert egy palyadij felett kell dontenidk.
1858-ban szabadsagidejérél folyik kozottik a
levelezés. Vannak it kelet nélkiili czéduldk is.

:
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MATYAS KIRALY (MIHALYFI).

Az egyikben megnyilatkozik Szigligeti humora
is. Bz akkor torténik, mikor Jokainé irdnti szi-
vességbdl arra kéri, villaljon szerepet, mert
nines més, a ki azt eljatszand. Viszonzasul —
irja Szigligeti, — «én is elvillalom adéssagai-
dat, ha nincsenek.»

Van még két levél e gyiijteményben, melyek
Prielle Kornélia asszonyra vonatkoznak. Az
egyik kelet nélkiili és Egressy Géborhoz sz6l.

Kedves Gabim ! En ugyan megigértem Priellenek,
hogy elvezetem Fiyhoz, de hdt engem ki vezet oda,
miutén én nem vagyok oda jiratos? Nem lennél
szives helyettem, mint a hdzhoz jértas egyén, Pri-
ellet ma délutdn 4 utdn valamikor bemutatni? Igen
vagy nem ? kérlek, ha lehet — Gszinte bardtod

Szigligeti.

Megkérdeztem az Abbazidban id6zé nagy
miivészndt mire is vonatkozhatik a czeruzaval
irott czédula. Sajnos, a valasz nem volt ked-
vezd.

«Egész hatdrozottsdiggal dllithatom — {rja Pri-
elle Kornélia — hogy soha sem volt széban: hogy
engem Egressy kisérjen Faéyhoz. Melyik Féyhoz?
és ugyan mi ¢zélb6l? hiszen Ggy képzelem, hogy
Fiy Andrds mér akkor aligha élf, gréf Féynak pe-
dig, a mdltai lovagnak, a nagy maecendsnak soha
sem voltam kegyében. Nagyon elszomoritana, ha
emlékezd tehetségem rovdsdra esnék, hogy e kérdés-
ben megdllott az én j6 kerekem, a mivel pedig nem
egyszer — ugy-e ? — j6 bizonyitvinyokat tettem.»

Ehbdl azt kovetkeztethetjilk, hogy ez a terve-
zett latogatds soha sem tortént meg.

Egy 1858 marcziug 24-én kelt Prielle Korné-
lia asszonyhoz intézett levelében meg arra kéri
Bzigligeti a miivésznét, kit egykor Erdélyben
felfedezett. hogy irja meg szerepeinek jegyzékét,
mert felléptéhez késziilédni kell. Ennek sz6-
szerinti szovege a kovetkezd :

Tisztelt Bardtném !

Hét egészen megfelejtkezett mdar rélunk? — im

24-ike s szives volt megigérni, hogy 20-dikig tudé- -

sft — kérem ne hagyjon tovdbb nyugtalansigban,
mert a legfébb id6 tudnunk hatdrczatdt.

B ha egy kis firadsdgot vehetne, lenne szives
egyszersmind ugy nagyjibél megirni szerepei jegy-
zékét, melyekben leginkibb Ghaj ollépni, hogy
ezen darabokhoz j6 eleve késziilhess “mert a
kérdéses két hénapban a személyzet egy résge min-
dig tdvol lesz s a szerepeket j6 elére miskép kell
osztanunk — kérem siessen vdlaszdval akdr ég —
akdr pokol!

Kérelmemet megijitvin

legdszintébb tisztelé baritja
Szigligeti.
Ennek a levélnek nyemdn szerzddtették is

a miivésznbt a Nemzeti Szinhézhoz, hogy igaz
biiszkesége legyen a magyar szinészetnek.

Ime ennyi az, mit a Nemzeti Muzeum kézirat-
tirdban Szigligetitél taldltam. Ardnylag véve
kevés. De érdemes az ismertetésre most, mikor
a kilenczvenedik évforduldjit iinnepeljiik annak,
hogy Nagyvéradon a napviligot megpillantotta
a magyar drimairodalom egyik biiszkesége :
Szigligeti Ede. Naményi Lajos.

A VEN GAZEMBER.

Elbeszélés. (Folytatds.)

Irta Mikszath Kalman,

Minthogy az esé még mindig permetezett,
bebiijt egészen a hordéba s megériilt egy-
szeri Otletének, mert ott mentve volt minden
bajtél. A Sziiz Méria kotényében sem volt jobb
dolga a gyermeknek. Egyrészt, hogy pompis
sotétség volt odabent, mint egy kosnak a
szarvaban, mésrészt, hogy odakinn azalatt
megeredt a zdpor s altaté monoton czuppogés-
sal verdeste a hordé dongait kiviilr6l. Csak
egyetlen eshetéség maradt fel aggilyosnak: ha
annyi esdviz taldl lezuhanni, hogy fdélemeli a
hordét s eluszik lakdjaval a kert kozepén ter-
peszkedé régi meszetes godrdkbe és poeso-
lyakba.

Szerencsére semmi ilyesmi nem tortént, nyn-

godtan aludt s kipihenve ébredt fel. Kidugta a
fejét. Folnézett az égre, hit bizony az arany
karika mér magasan jart, volt elég szdritani
valéja, de a nagyobb részt méar bevégeste, csak
még a fivek és a falevelek tartottdk meg esil-
logé gyémantjaikat, a vizeseppeket s himbaltak
kaczérkodva. Ezekrdl eszébe jutott az esteli
gyéméint-tii — vagy talan esak dlom volt? Mo-
hén kapott a kabatja hajtékdjéhoz, a hova
szurta, és nini, esakugyan igazi ti. Most mar
hirtelen roppent ki szemeibél az Aalmossdg,
Megmosakodott a horddék tetején felgyillt vig-
ben 8 aztin megvizsgilta a helyet, a hol a tiig
talilta. Erdekes volt. Az esd egy kort véjt ki
azon a helyen, a hol a régi hordd allt, illetve
egy pontot rajzolt ki, a hol a talaj lazdbb volt,
mint egyebiitt, tehat beljebb nyomta a zépor s
mert mint piezinyke poesolya huzddott a té-
madé mélyedésbe a viz, az dllandé nyomdssal
rohamosan dtdolgozta sirpéppé a talajt.

— Itt godor van, — gondolta Laczi s egy
éles végli dongdval elkezdte a sarat kihdnyni. —
Ide valamit eldstak.

Hianyta, piszkalta ki a sarat, mig nagyot kon-
dult valami ; vashoz ért a donga.

— Hopp ! Megvan !

BEATRIX (HEGYESI MARI),
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TIBRILT UDVARI BOHOOZ (ROZSAHEGYI).

Szive hangosan dobogott, mint otthon Su-
lyomban, mikor a madarfészekbe benyilt és
megtaldlta vagy a tarka-barka tojdsokat, vagy
a kopasz, meleg kicsinyeket.

— Itt vagy kutya? — sz6lt végre, a kezét
egész honaljig bedugva, mikozben bvatosan
emelte ki a sulyos targyat.

Hit egy kis vasladiké volt, erds rovitkos pan-
tokkal, a zérjdn kiilon egy kis rézlakat. Sze-
rette volna Laezi kinyitni, hogy mi van benne,
feszegette, nyitogatta a bicskajdval, egy kovet
taldlt, verte, paskolta a lakatot, de nem birt vele
boldogilni. (Kar, hogy nem hozott magaval
szerszfimot.) Ez a lakaf jobban hozta ki a sodrd-
bol, mint maga aléddcska s a mi kivanesisag haj-
totta, az a lakat belsejének, nem a kis lada tar-
talménak sz6lt — mert a lakat szerkezete tulaj-
don annak latszott, a mit ¢ taldlt fel Diszndssy
uramnél. A miivész hikkent meg; nem a talaléd
oriilt meg, de a feltaldlé sapadt el, hogy a mit
6 kigondolt, azt mar mésok elébb tudtik. A ki-
vanesiség mellett, hogy a szerkezetet megvizs-
gilhassa, lehangoltsag, elkedvetlenedés vett
rajta erdt, mint mikor az ember valami nagy
polezrél szédil le a semmibe.

Mindegy, egyelére mégse lehet tenni egye-
bet, mint begingydilgetni a vaslidat a czékmodk
kozé, aztdn bemenni a vdrosba, egy kis pénzt
csindlni a gyémant tibél, megreggelizni dere-
kasan, aztdn odadllni, a hol'a verbunk szél.

Ugy is tett, valahol, a képtalan se tudni a
gok uteza kozil, egy boltot taldlt, a hol ki volt
irva : «Arany eziist ékszerekre pénz-kolesonok.
Ekszerek esetleg meg is vétetnek.»

De igy a batytuval restelt bemenni, oda ment
tehat el6bb egy kofdhoz, hat krajezdrért cseresz-
nyét vett ndla, hogy ismeretséget kosson vele.

— Edes-e a cseresznye, sziile ?

— Edes bizony, édes.

— Nines benne pondré ?

— Ropogés, mint a mandula, — felelte az
anyoka.

— Engedje meg néni, hogy egy darabig itt
hagyhassam a holmimat. Fgy kis dolgom van
itt a kizelben, (a zdloghdzra mutatott).

Az breg asszony titokzatosan hunyoritott.

— Nines benne pondré, hé?

A «pondré» széra kiilonds hangsulyt tett s
petyhiidt ajkai vigyorogva huzédtak szét.

BOLLANI VELENCZEI KOVET (NADAY BELA).

Laczi nem felelt, nem értette, hova czéloz,
letette a batyut a sifor ald, aztdn bement a
zilogos boltba, hol egy nagyszakallu zsidé iil-
dogélt a ries mogott, a eszegénység tornyas,
a kiilonbozd elzilogolt csomagok padlisig érd
garmaddja aljan.

Viroses pillaji szemeivel faradtan pillan-

Sanglo @ Aversa (Ivénfi), Antonia de Salerno (Psulsyni), Beatrix (Hogyesi Mari).
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tott fel az érkezdre, a ki némdn nydjtotta oda a
gyémdntos tit.

A zsidé figyelmesen nézegette, — a Laczi
szive hangosan dobogott. — Hétha valami ha-
mis ékszer, cseh fiveg, vagy marmarosi gyémant.

— Bzéz forint, — mond4 a zsidé egykedviien.

Laczi elsipadt e rémité oOsszeg hallatira,
ennyi pénze még soha se volt s szé nélkiil
bélintott a fejével, mire a rdecs mogotti ember
gyorsan lebonyolité az tigyletet, kezébe nyomta
a bankékat és a zdlogezédulat.

Rohant ki vele, mint a bolond (mert héatha
vigszaszivja a zs8idd), kiinn az utezdn is ment,
ment c¢zél nélkiil, mint a kit kergetnek, esak
valami messzi mellékutezdban jutott eszébe,
hogy nini, ott hagyta a holmijat a kofandl. De
a nagy 0rom, a gazdagsig szédité mémora any-
nyira megkomfundélta, hogy sehogy se tudott
tobbé az utezak labirinthusabdl kiigazodni. El-
veszett el6le az a pont, a hol a kofa volt, mintha
az 6rdog nyelte volna el. Olyan formdju zilo-
gos boltot hiszen taldlt, de a kofa sitra nem
volt ott, viszont hasonlé kofat is litott egy he-
lyiitt, de itt meg a ziloghdz hidnyzott az &t-
ellenes sarokbél. Lioholt, futott, kapkodott az
utvonalak kézt vagy egy 6rdig, mig végre meg-
pillantotta az 6reg any6kat. Mir messzir6l hivo-
gaté mosolylyal tekintett feléje.

Laczi oda sietett 6rvendezve a sitrdhoz, de a
j6szagat sehol se litta a cseresznyés, szaméozds
kosarak, a tojasok és a zoldség-boglyik kozt.

— Hova tette a holmit, nénike ?

— Miféle holmit? — kérdé az élesen.

— A mit itt hagytam.

— En ndlam ?

— Hét persze. Csak taldn nem akarja el-
tagadni ?

— Fusson ki a szemem, ha littam — s ezzel
megrazta magit, mint mikor a pulyka félbor-
zalja a tollait. — No, hallja, fiatal ember, mi-
féle kolmark ez? Koran kezdi a csirkefogési-
got, galambom. De jéra talalt, az oreg Csere-
pesnére. Am csak volna itt valahol egy rendér —
hogy a nehéz nyavalya j6jjon ré valamennyire
kapitdnyost6l. Hanem most mar azt mondom
(és a esipdjére rakta fel a kezeit, katonds maga-
tartdsban), takarodjék innen iziben, mert kiilon-
ben a hétin lesz ez a néhény zdptojds, Isten
engem ugy segéljen.

De mdir erre esakugyan megfutamodott a
hadsereg legijabb katona-palintija s csak a
szdgleten 4llt meg, bekukucskélvin az ott 16vé
zdlogos-bolt iivegajtajén, a mennyire a zéld-
figgény engedie s csak miutin litta a nyild-

son, hogy ott egy mdasforma zsidé il, &mbér a
rics meg a batyu-gula szakasztott olyan volt,
kezdett némileg habozni, hogy hitha még se az
a bolt, még se az a kofa.

«Eh, ostobasdg! — szitte a gondolatait, —
nem lehet azt mar megtaldlni. S6t taldn nem
is érdemes. Egy kis fehérnemfi van benne egy
pér ezipd, a fésiije, kend6i, harisnydi. Tegnap
még ez volt mindene, de ma mér a szdz forint
mellett haszontalansdg, csekélység, vesz mé-
sikat, jobbat. Hisz most mér 6 ur. Beiil egy
koesiba, bevasdrol, behajtat egy vendéglébe s
mielétt a «gyongyéletbes belemenne, esinél
még maginak egy j6 napot.

Eszébe jutott, hogy még nem is reggelizett.
Egy kirakatnak a sonkdi, porzsélt szalonna-
darabjai, fehér ezip6i, pirosls szaldmi rudacskéi
incselkedve nevettek ri.

Ejh, menjiink reggelizni! Az ordég vigye el
a holmit is, ha mér az 6reg kofat elvitte. Hanem
a vasldda . . . Ohé, a vaslida! Bizony, majd el
felejtette. Terringette, a vasladit mégis kér
volna ott hagyni. Nem, az nem lehet. Legalabb
ldtta volna, mi van benne. Aztdn a lakat. No, a
lakatot meg épen nem hagyhatja, ha térdig
nyiivi is labat a maszkéldsban.

(Folytatds kovetkezik.)

A BRIT- ES KULFOLDI BIBLIA-TERJESZTO
TARSASAG SZAZADOS NAGYGYULESEROL,

London, 1904. mdrezius 8,

Ma fejeztiik be a brit- és kiilfoldi biblia-ter-
jeszté tarsasig nagygytilését. Kezdettol fogva
részt vettiink minden iinnepélyes mozzanatban
nagyérdemd hazdnkfidgval, dr. Duka Tivadarral
egyiitf, mint a magyarorszigi protestinsok (én
csak az ev. ref., § egyuttal az dgostai egyhdzat
is képviselvén) képviseldi, s mondhatom, hogy
ily nagyszabdsi tinnepélyre — pedig sok min-
denben részt vettiink mér, — alig emlékezem.
Nemesak a nagy vildgviros, de a fold kereksége
Osszes protestins felekezeteinek szive egyiitt
volt e nagy napokon. A vildg legelGrehaladot-
tabb nemzetei egyiitt voltak, a koronitsl az
utolsé polgirig, s valami meghaté volt ma este
egymésutin hallgatni koronds fok és szegény
elhagyott emberek egyformin meleg, lelkes fid-
vozleteit. Az angol kirdly, német csiszér, az éj-
szakamerikai elnék, svéd kirdly, din kirdly, stb.
ép gy mint az egyszeri malayi vagy indiai
missziondriusok, a magasbél és a mélybsl egy-
arint dldva azt a tarsasigot, mely a kényvek
konyvét terjeszti, s az a legalabb 10,000 f5bé1
8116 gyermeksereg, a kiknek iinnepi szénoka
oly meghatéan mondta, hogy ez elsé sorban az
6 tinnepdk, az a szegény kis walesi ledny (Mary
Jones), — kinek arczképét és nagy nehezen szer-
zett becses biblidjat ott érzik a Queen Victoria

Streeti palotdban, - 1évén a mozgalom megindf-
téja, a ki mérfoldeket gyalogolt zimankég téli
iddn, hogy biblidt olvasson, 8 keserves zokogdgra,

fakadt, mikor nem vehetfte meg azt.

Az 6 iinnepdk volt elsé sorban csakugyan g
legmeghatébb. Christidn herezegné szelte me
az Orids sziiletésnapi kaldcsot, mely 100 fongot,
nyomott a szdz év szerint s melynek nyoleg
példinydbél minden jelenlevd kapott emléket g
az Albert Hall-ban is ritkin hallani oly lelkes.
eneklést, mint a hogy ez a sereg zengette a «Dj-
cséret, dicsdségr kezdeti énekef. Hs milyen 8zép
volt hallani nemesak azt, hogy 370 nyelven 186
millié biblidt terjesstettek mar szét 14 millig
font (= 336 milli6 korena) kiaddssal ; de még
szebb, még meghatébb volt latni, hallani, g
mint egy szegény vak fiu olvasta fel a vakok
részére késziilt biblidbdl : «Engedjétek hozzém
jonni a kisdedeket és ne filtsitok el dket, mert,
ezeké a mennyeknek orszdgan . , .

De a felnéttek tinnepe is nagy volt.

A canterburyi érsek, Anglia elsS papja,

tartotta az iinnepi beszédet a Szent Pil-temp-
lomban. Mint ember és szénok egyarant koz-
tiszteletit férfit. O volt az, a ki azt az emlé-
kezetes beszédet tartotta a wippinghami temp-
lomban Viktéria kiralyné felett az uralkodék
el6tt, a mely bizony nagyon sok gondolatot éb-
reszthetett, s a melynek nemes hangjaban a ré-
mai egyhdz régi szélama: « Et cum Lazaro, quon-
dam paupere vitam habeat sempiternam» —
oly megragadé erdvel szélalt meg. A tétel, a.
melyet fejtegetett, megkapé ; s az elfadds mii-
vészete egyszertien béjos volt, itt is és a hétfén
déluténi gyiilésen is.

Azt a tételt fejtegette a hétféi gytilésen, a
mit Balfour, a miniszterelnok fejtegetett volt
egy évvel ezel6tt a Mansion-housei nagygyfilé-
sen, mely e mozgalmat meginditotta s melyen
szintén részt vettiink volt annak idején. Az
angol miniszterelndkrél mindenki tudja, hogy
legszebb babérait a philosophiai theologia te-
rén aratta. Az 6 nagy miive a hit alapjairél
(«On foundations of belief»), korunk egyik leg-
becsesebb alkotésa. Régen nem fognak mér
semmit tudni az 6 politikai sikereirdl, mikor
még élni fog neve e téren. Mint a hogy And-
rassy Gyula grof kérdezte volt kotekedd barat-
Jat6l, a ki kifogast talalt a kiiligyminiszter és az
egyszerii fest6, Munkdesy bariti viszonyan:
«Ugyan mondd meg, ki volt a miniszterelndk
Rafael kordban 2»

Atétel az volt, hogy abiblia nemesak isteni ere-
deténél fogva, de mint emberi i is csod4s. Ha
sz#zszor bebizonyitjak is, hogy egyes tételei ellen-
téthen vannak a mai tudoménynyal, hogy talan
helyteleniil tulajdonittattak egyes részek egyes-
szerz6knek, — az egész nagyszeri hatdst gyako-
rolt az emberiségre. A canterburyi érsek em-
tette a reformdczié hajnaldt, a mikor eléget-
tették a Wyclefi-biblidkat ugyanott, a hol ma
tinnepeljiik terjesztését; és e hosszi 1d6 alath
mily véltozds! A nemzeti eszmének, a nem-
zeti irodalomnak sarkpontja lett mindeniitt.
& biblia. A mint az angol irodalomban Sha-
kespearet és Miltont megelézi a biblia, tigy min-
deniitt mishol is. Az irodalom nyelvét a biblia.
teremtette meg mindeniitt, Magyarorszdgon is.

mily kiilonbség a biblia orszégai és azon
orszdgok kozt, melyek zdrva maradtak el6tte !
Maga a reforméezié nemesak kivetelte a biblia
szabad olvasdsit, de egyenesen életfeltétele is
az volt. :

A magyar egyhdzak iidvozletére mindjart az.
elsé napon rikertilt a sor. Dr. Duka érdemes
bardtom Northamplon marquis, elnok dltal
adott lunch alkalmdval adta azt dt.

Alkalmasabb emberre nem lehetett volna.
bizni. Régi tagja a biblini-tarsasig valasst-
ményénak, igen talalé szinekkel ecsetelte a
magyar protestdns egyhézak hosszi szenvedé-
seit, jelen dllapotat, hogy hiik voltak a biblid-
hoz és a szabadsighoz. Nagy tetszést aratott.
annak bejelentése, hogy az 6sszes magyar pro-
testins egyhdzak egyiitt iinnepelték a biblia
vasém;p;@t,;. lelkats tapsot keltett, mikor utalt
arra, hogy 6 min mﬁ ar jott ide, szolgalt
Indg'nban 8 allandéan a _lialﬂgyé_ben, s]égrili,
tudJa_ 8 meleg rokonszenvet Magyarorszdgon
Anglia irdnt.

Northampton meleg szavakkal vélaszolt a
meleg {idvozletre. Oszinte barditsdgukat és ro-
konszenvilket killdik a magyaroknak, Isten

aldését kérve rijok, s egyuttal igérve, hogy
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a magyar biblia érdekeit jovére is pEivén fogja
vigelni a nagy egyesiilet.

Alig lehet par széban Osszefoglalni & nagy
napok torténetét. De egyik oldala az esemé-
nyeknek kiilondsen fontos, dr, Watson Liver-
poolbél mutatott red. A keresztény vallds fele-
kezetei kozt a protestinsok vannak legszdmo-
gabban és a vilag legelsé orszégai tartoznak
hozzdjuk. De egyiittmtikodés nines koztok. Sok

' felekezetre vannak felosztva, és ezek a feleke-

zetek dogmatikus eltéréseik miatt gyakran egy-
mis ellen tornek.

Hasonlitotta a biblidt az édes anyihoz.
Mindegyik protestdns felekezet a biblidn s
annak szabad kutatdsin épiilt fel. Csakhogy
mast-mast olvastak beldle, s a testvérek szétsza-
kadtak. Mikor aztin meglitogatni jonnek az
édes anyat, kiilonbézd érdekek kiilonbozs ird-
nyokba terelik. Az édes anya nem akarja
egyiivé szoritani 6ket, mert hiszen az szembe-
szokoleg inkabb egymas meggyiilolésére vezetné
Oket, mint egymés megértésére ; kiilon szobdkat
rendez be tehat részokre, de — mind ugyan-
azon fedél alatt.

Igen: «Under the same roofsy — hangzott
az Orids kozonség részérdl, a mely betdltotte a
hatalmas termet; a biblia fedele alatt, a nagy
bibliaterjeszté tarsasg szarnyai alath, a mely
hirdeti az isteni szeretet és az emberi szabad-
pig Orok igéit szdzadokrol-szizadokra, idétlen-
id6kon af. Gyérgy Endre.

A SZEGEDI ARVIZ-KEPROL.

Irta Gozsdu Elek.

A legutébbi téli tarlaton volt kidllitva Vdgd
Pilnak a «Szegedi drviz» czimii t6rténeti képe
68 felttint, hogy noha a szemlélé kézonség min-
dig nagyobb csoportokba verédve éllott a kép
elott és 1gy érdeklédott a kép irdnt, mint &
hogy a nagy miivészi alkotésokat szokta kittin-
tetni, a hivatdsos kritika nem osztozott a kozon-
ség véleményében.

Nyilvan ugy 4ll a dolog, hogy a kiézonség, ez
a feln6tt gyermek, esupdn aesthetikai érzésének
a hatdsa alatt allott, a hivatdsos kritika pedig
véleményének alkotdsakor a tudés, a maga-
sabbra fejlett izlés irdnyitotbik.

Mindenki tudja, hogy a mai franczia és
angol izlés-irdany érdeklédése korébol kizdrta a
torténeti képet. Mac Neill Whister, ez a hatal-
mas megfigyelé és kolorista volt az elsd, a ki
-csak szinhatdsokra torekedett. A képnek egye-
diili értelme és czélja csak az lehet, hogy kép
legyen és semmi més. Miivészet a miivészet
kedveért, a miivészet, mint 6nmagénak a czélja.
A miilt szdzad mésodik felében erds és kimélet-
len harezot folytatott a nagy Ruskin ellen, a ki
minden miivészeti alkotast a benne rejlé ethikai
elvbol tudott esak megérteni. A képirés szerinte
nem lehet mds, mint szinfestés, és a természet-
nek ennél a munkéndl csak annyi szerepe
van, a milyen mértékben alkalmat ad bizo-
nyos szinhatédsok megfestésére, — vagyis a fes-

" tdiségre.

Ezt a legujabb festémtivészeti felfogast ko-
veti a mostani izlés-irdny, a mely a torténeti
képrol azt hiszi és vallja, hogy soha sem mutat-
hat realitdsokat, mert a pézolé modelek mint
arczképek — mds kornak lévén a gyermekei —
hamisak, a cselekvés pedig, melyet a modelek
rigzitenek, tulajdonképen a miivész akezidja,
mert nincs rd eset, hogy egy torténeti esemény
a valésigban tugy jitszédott volna le, mint a
hogy azt megfestve latjuk. Széval a torténeti
képek hamis pose-ok és a legjobb esetben szé-
pen megfestett szinpadi jelenetek. A modern
1zlés-iriny pedig jellemz6 megfigyelés és jel-
lemz6 szinhatésok utjan jellemzd realitdsokat
kivin — és a jellemzés utjén a tipushoz és az-
utdn a symbolumokhoz érkezett. A rajz és a
szinek beszélni kezdenek — de nem mindenki-
nek, csak a beavatottnak, a ki a symbolum-ré-
buszok megfejtésében jartas, és a kivel a rajz és
a s;inek érzéseket és eszméket kozolnek. i

valésdigban mégis tgy van, hogy a csa

Bzines képirds is rclot’,x?ldB vn.gmit, s6t néha sokat
18 mond — és a mint beszélni kezd, azonnal
festett irodalomms vélik. A legszebb szinek —
ba nem mondanak semmit, — csak optikai ha-
tdsokat adnak, melyek kellemesen érinthetik
4 szem idegeit, de a szemléld szivét, lelkét
soha sem fogjik érinteni.
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vAGO PAL.

Az értelmetlen szinek, barmennyire ragyog-
janak, nemes 6romet, meghatottsigot, esodéla-
tot vagy bdrmilyen méis nemes hatdst a lélekre
nem fehetnek.

Az a nagy szin-hajsza, a mely a legijabb
id6k miivészeinek palettdin folyik, ugy latszik
elkabitotta az egész vildg festoit. Valéségos
verseny folyik a paleftikon. A nemzetkozi tar-
latokon a legjobb szem sem tudja megkiilon-
béztetni, hogy melyik kép hol termett, a hiivo-
sebb éjszakon-e, a hol a szinek kevésbbé élesek,
ténushban szelidebbek, vagy a forrébb délen, a
hol az éles ellentétek, erds fényrezgések ragyog-
tatjik a szineket. TNTE)

A mi tdrlataink magyar képei tele vannak
pompés szinekkel, a melyek a mindlunk létott
természeten nem ragyogtak.

A mi magyarfoldi szineink egyszertiek, 6szin-
ték és nyugodtak, mint a mi parasztjaink. Nin-
csen benniik semmi kapriztaté, semmi szilajon
pomp#zé és henezegd. Nyugodtak és szerények.
Azt szeretném mondani, hogy okosak és eld-
keldek, a mellett hogy erd és erély van benniik.
Tletteljesek és elevenek a mi napunk szinei, a
mellett, hogy nines meg benniik a ténusok éles
és meglepd ellentéte. Ki latott a mi siksé-
gainkon vagy hegyeink kozott nydron kék ar-
nyékot? vagy az erdeinkben vords fatérzseket?
Tis a mi foly6ink, patakjaink, egyszeri, kedves,
eziistos fényei, vagy zoldes-sdrgds szine, vete-
kedhetik-e a tengerek meglepd, fantasztikusan
ragyogd, hihetetleniil véltozatos, a mély bar-
naté]l kezdve fol a legélesebb zild és vorosig
jétsz6 szinpompéjéval ?

Oszinte csoddlattal és elragadtatissal gyo-
nyorkédiink, Bocklin tengerét litva, a halha-
tatlan nagy kolorista mivészetében ; valddi
lelki gyonyoriiséggel élvezzilk a nagy Favretto
pompas mély és viligos szineit, de dszinte ha-
tarozottsdggal utasitjuk vissza a magyar képek
idegen szineit, birmilyen pompdisok és gazda-
gok legyenek. &

Nézzilk meg nyéron, aratds idején az érett
buizakalészok kozott dolgozé aratét, a marok-
ver6 szalmakalapos asszonyokat, lednyokat,
vagy kukorieza-kapéliskor a sorban dolgozé
mezei munk#sokat; a eséplésnél forgolédé embe-
reket a kazalok kozott ; Gszkor a letarolt szdnté-
foldeket, a halvény lila szinbe és gyongéd kékbe
meriilt erddket, fasorokat, tan;_srdkat., — micsoda
teljes, egyszerii, nemes, Oszinte é8 életteljes
szinek ezek ! A vildgos eziistos sirga, a fehér, a
voros és kék, a voros és barna és a mély zdld,
a lila és a kék mind csodds egyszeriiséggel ol-
vadnak Gssze ! Mennyi szenvedély, nagy és erds
kiizdelem nélkiil valé egyszeri, szerény életet
fednek ezek a szinek!

Fis mégis tirlatainkon, nem a mi kliménk,

pem a mi foldiink, nem a mi életiink szineit
latjuk! ; y
Csupa olasz, csupa franczia szinek, a miket
miivészeink & kiilfoldr6l hoznak haza! Ott
mésként siit a nap, ott més vizek vannak, ott

mésféle ruh&t viselnek az emberek, ott mis
munkdt végeznek. Oh, ottan més isteneket
imadnak, mint idehaza !

Ott a nagy redlitdsok kozepette mar nem to-
rédnek a multtal, mir nem hisznek a miultnak,
mert ott mar réges-régen konszolidalt, erés nem-
zeti élet folyik. De mi még a milt gazdagsigh-
b6l kell hogy éljiink! Nekiink a multra sziik-
ségiink van, mert egész gazdagsigunk a mult-
ban van. Bs roszil teszsziik, ha magasra fej-
16dott izlésiinkre hivatkozva, elékel6 mosoly-
lyal a mult egyik kultur-formdjat, a torténeti
képet lekicsinyeljiilk. Hét igen, a torténeti kép
illusztrdczid, és az irodalmi elem az uralkoddé
benne. Azonfeliill meg kell kompondlni és a
festd kitve van az eszméhez, a torténeti tarta-
lomhoz. s ezért ez kigsebb miivészet volna?
Vagy talin azért volna kisebb, mert a termé-
szet mint modell nem haszndlhat6é ? Vagy azért
nem volna mélté a modern festdé ecsetjére,
mert nem akarhatja esak a festbit, hanem egye-
bet is kell mondania ?

A torténeti kép nalunk is kiment a divathdl ;
nagy torténeti témdink és a mi egyszer(, nemes
szineink helyett pompédsan ragyogé idegen és
ezért pusztdn csak optikai értékdi képekben
leljiik romiinket.

Ennek az izlés-iranynak koszonhetjik, hogy
Feszty Arpdd, Gyhrfas Jend, Bihari, Révész
Imre, Roskovies Igndez és Vigé Pél eddig még
nem tudtdk teljesiteni igazi mivészi kiildetésii-
ket és nem festhették meg azt a torténeti kép-
sorozatot, a melyre ennek a nemzetnek sziik-
sége van és melynek hijit ez a nemzet mindig
érezni fogja.

Nekiink a nemzeti érzés erds konszoliddczi6-
jdhoz ezekre a képekre, a magyar torténet kul-
tuszdra sziikségink van.

Ez a feladat azonban nem & mai értelemben
vett modern festé feladata.

Ez a feladat a romantikus deklamatorok
feladata volt !

Feszty Arpad a szent biblia festje lett, leg-
szebb alkotdsait onnan meritette. Gydrfis Jend
visszavonilt; Bihari és Révész magyar genre-t
festenek ; Roskovies Igndez oltdrképeket és de-
korativ kirdlyokat fest, Vagé Pil pedig a modern
huszdrokat és most utoljira a szegedi Arviz-
képet festette.

Milyen kir ezekért a legmagyarabb roman-
tikus nemes deklamatorokért! Mert koltd vala-
mennyi. Hogy ecsetjiikkel, lelkesedésiikkel nem
lehettek a multnak ihletett énekesei, azt a kiil-
foldr6l importalt izlés-irdnynak tulajdonithat-
juk, a mely az § erds, magyar egyéniségiiket nem
érintette ugyan, de elkabitofta az orszdgnak
azokat az intézdit, a kik huszondt év 6ta hivatva
voltak képtérainkat a nemzet diesé mulfjdnak
fényes jeleneteivel gazdagitani.

A magyar festémivészet torténetében vala-
mikor panaszosan fogjik emlegetni, hogy ezek
a miivészek csak kevés torténeti képet festettek,
pedig mennyi histériai érzék, historiai stilus,
milyen lelkesedd fajszeretet nyilatkozott meg
mindegyikben !

fme Vigé Pil «Szegedi drvizs képe!

Ennek a képnek miivészi szépségeit a kritika
elismerte és méltatta ugyan, de nem igazi, ma-
gas miivészi értéke szerint. Kn ezt a képet nagy
stili magyar alkotésnak tartom. Alig léttam
még magyar képet, melyben a magyar faj jel-
leme olyan tiszta vilagossiggal volna meg-
festve, mint ebben.

A drviz-veszély krizise elmult. A vdrosban
magasan 4ll a viz és az 6sszeomlott hizak mu-
tatjdk a veszedelem félelmességét. Az életiiked
és ing6sagaikait mentd emberek sokasiga ladi-
kon iparkodik a part felé, a hol a kirdly, a sze-
gedi lakossdg vezéremberei kiséretében, ladikba
szillni késziil, hogy megvigasztalja a szeren-
csétlen népet. Az égboltozaton széles fekvésii,
nyugodt, mozdulatlan, sziirke felhé-test fekszik.
Jgazi méareziusi hiivos, sziirke nap ez. A gyer-
mek-arczokat megesipte a hiivis levegd. A me-
nekiilék legnagyobb része el van foglalva sajat
bajaval s csak nehdnyan nézik a kiralyt. Ebben
az idében itt a legnagyobb tir a veszedelem.

Valamennyi férfi és asszony nyugodt és ko-
moly. A gyerekek nem sirnak, és a tehetetlen
passzivitds latszik rajtuk. A kapkodéasnak, a
sietésnek, a tolakodésnak és tiilekedésnek
semmi jele.

Végé Pal mester a veszedelemben a magyar
faj pathetikus nyngalmat festette meg; azt a
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jozan, viligos eszi okossdigot, a mely a ve-
szedelemben is okossig marad, azt a nyugal-
mat, mely a batorsiaghdl és a sajit erejében
valé bizalombél ered.

Az arezok egytél-egyig j6 ismerdseink, igazi
tipikus arczképek, a kik irant nem esak sajnal-
kozé részvétet éreziink, hanem a kik hatalmas
lelki erejiikkel impondlnak nekiink. Ha e kép
embereivel megismerkedtiink, érezniink kell,
hogy ez a nagy veszedelem nem pusztitotta el
a varos lakossigit — esak érzékenyen meg-
kérositotta vagyonban s ember-élet éaldozat-
ban, és otthontalanni tette egy idére. A nék
arcza szomorid, a nelkil, hogy a reménytelen
kétségbeesés kifejezése litszanék rajtuk. A me-
nekiilé szegediek nem jajveszékelnek, nem lir-
m#znak, hanem nyugodt megaddssal, minden
pose nélkiil teszik azt, a mit az okos ember a
nagy veszedelem kozepette tehet.

Biiszkeséget éreziink, mikor ezeket az erd-
teljes, higgadt embereket menekiilni ldtjuk;
mert bizonyosnak érezziik, hogy ezek az embe-
rek erdsebbek, mint az drviz.

Egy darab igazi Magyarordzag ez a kép, a
faj jellemének eldkeld tulajdonsdgaival — és a

Most mar jéval a haboru el6tt az egész japan
nemzet égett a harczvagytél. A I;c'i;m_-]cm_ﬂn:\'
hangosan kovetelte, hogy ha nem lehet békeé-
gen rabirni, ré kell kényszeriteni a muszkat
Mandsuorszdgnak szerzddésben biztositott ki-
tiresitésére.

Elsé sorban a katondk pértja akarta a ha-
bortit. A kik tiz év eldtt harczoltak Khina ellen,
a kik kimondhatatlan nehézségek kozt behatol-
tak Mandsuorszdgha, mindazokat szirnyen
béntotta, hogy az 6 vériikkel ontozott foldnek
most az oroszok legyenek uraivd, még pedig
kardesapis nélkil. A japin katona erls On-
bizalm#val, melyet bdtorsigaba s kitartdsiba
vet, biztosra veszi, hogy Ok fognak gyézni, Kz
bizonydra nem biztositéka a sikernek, de két-
géoteleniil egyik tényezdje. A franczia iré nem
egyszer hallott japin tiszteket az orosz kato-
nakrél a lenézés hangjin beszélni.

E mellett a japinok szitkségét érzik mar esak
nemzeti hiusdgb6l is, hogy erejiiket méltébb
éllenfélen mutassdk ki, mint Khina volt. Mar
pedig méltébbat Oroszorszigndl keresve se
talalhatnanak. Tény, hogy a japin katondk mar
hetek 6ta jartak az utezdkon fel s ald, mamo-

T —
csot kért a japdn csdszar, bz nem -ri_\';l_qferma
alkotményosan szervezett testilet, mint pl. a
oreg, jelesebh :i][fll‘ﬂfér-
fink csoportjn, a kik méar visszavonultak a napi
politikatdl, de egykor nagy és érdemes szerepeg
jatszottak. Régebbi szolgilataik s a korukka]
jaré higgadtsig szereznek nekik 1gényt arra,
i idékben tandcsukag
Kz oOregek kozt g

szendtusok ; esak olyan

hogy fontos eés villsagos

meghallgassa a = esdszar,

fészerep vivéi: Komatszu, a csdszir unokge

batyja, a vezérkar fénoke, a ki nagy érdemeket,
szerzett a legutébbi khinai hdboruban, Jamag-
gata, és Oyama tabornagyok, Khina legyézéj,
Inuyé és Matszukata gréfok, a kik t6bb izben
nagy sikerrel vezették a pénziigyi tircza tgyeif,
Mindenek f6l6tt pedig Ito marquis, a kit Japin
Bismarckjanak szoktak nevezni s a kinek nevé-
hez fiizddik tgyszolvan minden reform, a mely
Japint azzd tette, a minek ma latjuk. Ez ore-
gek mind a legelékelébb két torzshil szarmag-
nak, mely torzseknek 6 részik volt a csdszdri
hatalom ‘helyredllitisaban. Valamennyien lel-
kes hazafiak s mélyebben beleldtnak az dllam-
tigyekbe, mint a helyiikbe lépett fiatalabb poli-
tikusok. Ok is a mellett voltak, hogy & meddig

magyar, levegds tajkép igazsagandl fogva. Ezek
azok a qualitdsok, a melyek ezt a képet monu -
mentdlissd avatjak.

A JAPAN HAZAFISAG.

A japanokrdl sok mindenfélét hallani, kiilo-
nosen a mostani habori alkalmébdl s e kozt
természetesen sok téves s a viszonyok nem
ismerésébdl vagy félreértésébdl szarmazé dolog
is van. Japin mér régéta foglalkoztatjia az
eur6paiak képzeletét s bér rengeteg irodalom
keletkezett réla utébbi iddében, meégis sok a
ferde nézet a keleti szigetorszdgrol s népérél.
Egy franczia iré érdekesen, sajit tapasztalatai
alapjén irja le a japini hazafisigot, a mint az a
mostani hébori elézményeiben és kitorésében
nyilvanult.

Oroszorszagot Japin mér régéta természetes
ellenségének tekinti s ez az orosz-gyiilolet
origsit nétt & khinaiak elleni haborit befejezd
simonoseki-i béke 6ta, a mikor Japan fékép
az oroszok kézbelépésére volt kénytelen vissza-
adni a seregei altal elfoglalt Liao-tung félszige-
tet Port-Artur kikétével, hogy aztdn Orosz-
orszag tegye rd a kezét. 1896-ban megegyestek
ugyan Koredra és Mandsuorszégra nézve, de
akhinai boxerlizadds kiovetkezménye: Mandsu-
orszig megszdllisa az oroszok éltal, még job-
ban fokozta az orosz elleni haragot s gya-
nakvist.

vAGO PAL FESTMENYE A SZEGEDI ARVIZROL.

rosan az italtél és a harez vagydtol, karcltve s
ezt kidltozva: «Menjiink Port-Arturba !»

A didkok természetesen ép oly vérmesen
lelkesednek a hdbortt mellett, mint a ka-
tondk. Lelkesedésiikon azonban meglatszik
az is, hogy az iskolai kathedra is ép ugy
éleszti, mint az otthoni beszélgetések. A fiuk
egyiittes kirdnduldsaikon puskdval vonulnak ki,
gyakoroljak magukat a lévésben, a katonai
mozdulatokban, a kisebb fiik pedig Grokosen
héborusdit jatszanak. A lednyok sem kiilénbek :
betegdpoldsdit jatszanak, tépést esinalnak.

A sajté kevésbbé egyhangulag hébort-pérti.
Egy része, mely a vérmesebb politikusok kezé-
ben van, hénapok 6ta timadta a korményt
késedelmeskedése és tétovazdsa miatt; a keres-
kedelmi és ipari érdekek szolgalatiban &ll6
hirlapok ellenben sokkal mérsékeltebbek, mert
szdmba veszik a hébora koczkizatdt. A leg-
utébbi tiz év 6ta ugyanis Japin igen erds
kereskedd- és iparos-dllam lett s ezért sokan
féltik a hiboratél anyagi érdekeiket.

Hisz éy el6tt még, ha ilyen hébord it ki, az
egész japdn nemzet mint egy ember kelt volna
fel. Most azonban az iizletembereknek is nagy
a szdma, a kikben nem él mdr oly élénken
Gseik katonai szelleme ; a mig van mas leheté-
ség is, addig jobb szerették volna elkeriilni a
haborut. :

Erdekes japini intézmény az wdregek» tes-
tiilete, melyt6l a mostani habort el6tt is tand-

A «Kionyves Kdlmdny tarsulat engedélyével.

lehet, kertdlni kell a hdbordt, — elkertilni
azonban nem lehetett.

S ebben nagy része volt a japini kozvéle-
ménynek, a tomegnek. A nép gyanakodva nézte
az idegeneket, mindegyikben orosz kémet sej-
tett. Ezért bizony az utébbi hetekben nem volt
tanécsos eurépainak az utezdn jarni, a legkeve-
sebb, a mit kaphatott, a csdeselék gunyos meg-
jegyzései és beesmérlé noétai.

EGYVELEG.

* Az orosz hadsereg hadildbon valé tartdsa na-
ponta 26 millié 880 ezer korondba kerfil. Ezen d6s2-
szeghben csak a tisztek, a legénység s a lovak élel-
mezése foglaltatik, de miutdn hébord idején az drak
folyton emelkednek, a mondott ésszegnél még tob-
bet kell szimitani. A krimiai hdboriban az élelmil
czikkek rendes drukat huszongtszorosen is meg-
haladtdk, a 16tdplilék tizenhatszorosan, tej, biiza és
fa pedig kilenczszeresen drigultak meg.

* Dréga haj6-dgyik. Az angol tengernagyi hiva-
tal kozleményei szerint egy tizenkét hiivelykes
dgyt 216,960 korondba, egy gyorsan tiizel6 47 hii-
velykes dgyd pedig 14,000 korondba kerfil.

* A japéni pipdkban csak egy bors6szem nagy-
sfigli dohdny fér el, melyet két-hdrom szippantds-
sal el lehet fogyasztani. A néi pipik széra hosszabb,
mint a férfiak dltal haszndltaké. Ha a japdni holgy
egy férfilit ki akar tintetni, a maga pip4jibol egyet
sziva, azt a férfiinak nydjtja 4t, hogy a dohényzdst
folytassa.
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MAROCZIUS 15-IKI UNNEPELYEK
A DELVIDEKEN.

Nemzetiségi vidékeken kétszeresen drvende-
tes, ha a hazafias finnepeket kiilonts diszszel
iilik meg s ha maradandd emlékkel Srokitik
meg a mult id6k kegyeletet érdemls eseményeit.
Most maérecziug 15-én a Délvidék nagyobbdira
idegen ajkuaktdl lakott két helyén volt nagyobb
szabdst tinnep : Térékbecsén ég Verseezen.

Tordkbecse polgirai mér a milt Sszszel szép
tanujelét adtdk hazafisdguknak, midén a viros-
ban szabadségharczi emléket emeltek. Most pe-
dig a temetSben dllitottak emlékoszlopot azok-
nak & honvédeknek, kik a szabadsdgharezban
Térékbecse védelmezésében, kiilonosen az ut-
czai harczban elestek. Az emléket mérezius
15-én szentelték fel nagy iinnepélyességgel.
mely délelott misével kezdédott. A folszente-
lést délutdn tartottdk, négyezerre mend nagy
kozonség jelenlétében. A menet élén 50 tagn
bandérium vonilt a temetdbe zeneszé mellett.
Az egyhdzi szertartdst Kayser Lajos pépai ka-
mards, makoi plébdnos végezte, beszédet pedig
Rohonezy Gedeon volt orszaggyiilési képviseld
mondott. Az tinnepély alatt a térokbecsei da-
lirda énekelt.

Verseczen az idén & szokottnal nagyobb disz-
szel innepelték mdrczius 15-ikét. Az iinneplok
a honvédemlék eldtt gytiltek dssze, a hova zene-
szoval vonultak fel az doreg honvédek, koszorii-
kat vivé lednyok, a redliskola s egyéb taninté-
zetek novendékei s a vdros polgarainak nagy
gzama. A két verseczi dalegylet hazafias dalokat
énekelt, Perjéssy Laszlé tanir hatasos beszé-
det mondott, azutan pedig letették a honvédem-
lék talapzatira a szémos szép koszorit.

‘MATYAS ES BEATRIX.

Pekdr Gyula torténeti drimija a Nempzeti Szinhfizban.

A Nemzeli Szinhdz marezius 11-ikén-Pekdr
Gyuldnak « Mdlyds és Beatrixy czimi négy fel-
vondsos torténeti driméjit mutatta be. A darab
elé eldjaték van toldva, melyben Koryin Jinos
anyjanak torténetét kompondlja meg az iré.
Mityas kozvitéz alruhdjaban nyeri meg’ Bor-
hdldnak, a szépséges boroszldi polgirlednynak
szerelmét, 8 mikor kitudédik, hogy kirdly, méar
annyira szereti, hogy ha felesége nem lehet is,
koveti Matyast. — A darab elsé felvondsdban
Mityds mar férje Beatrixnak, a ki érzéki szép-
ségével uralkodik a nagy kirdlyon. Borbdla az
udvar kozelében, magiaban, csak fiinak él, a kit
apja neveltet s a kit utédjanak is szdnf, mert
Beatrixnak nincsen gyermeke. Hogy az 6roko-
godést Korvin Janos szdmdra biztositsa, el6szér
is fejedelmi feleséget keres neki, a milandi
Bforza DBianka személyél®n. Beatrix mindent
elkbvet, hogy ezt a hizassigot megakaddlyozza,
mert — Pekdr szerint — mdr ekkor a eseh
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Evulerta Jozsel amateny folvemi,

AZ 1848 9-1K1 SZABADSAGHARCZBAN ELESETT HONVEDEK SIREMLAKENEE FELAVATASA TOROKBEOSHAN,

UNNEPI SZONOKLAT A VERSECZI HONVEDEMLEKNEL.

Uldszléba szerelmes, s Matyis -haléla esetére
annak akarnd biztositani a trént, hogy maga
kirdlyné maradhasson. Beatrix ilyen jellem-
zését a renaissance mamoros kora megenged-

‘MARCZIUS 13-1K1 UNNEPELY VERSECZEN. — Beohnitser 0, fenyképei,

hetové tesai, de ez a felfogas sem a krénikak-,
ban,: Sem: a - higyomdanyban- nem! gyokerezik.
Annak ‘azonban mdr van nyoma az egykori -
feljegyzésekben, a mit -Pekar fel is hasznal;
hogy Beafrix boszorkdnysagot akart ribizonyit- .
tatni: Borbdldra, s rafogatta, hogy vardzslatai-
val 6 tette magtalanns,

Mindezen tervek tovabb érlelédtek a masodik
felvonésban, mikor Matyds megldtogatja Bor-
bilat. Ugyanabbél a kirdlyi kotelességbdl, mely-
bél elhagyta volt, most visszatér élete nagy sze-
relméhez s fishoz. Borbdlival a régi meleg han-
gon beszélget, fidval pedig kozli, hogy helyettes
titjdn — in absentia, & mi a kézépkorban rendes
szokds volt, — eljegyeztette. Azonban Beatrix
terve is el6bbre lenddl. A kirdlyné kedvéért béesi
professzorok irdsba adjak, hogy Borbdla boszor-
kany. Beatrix diadalmasan mutatja fel az irdst,
de Matyas szétszakitja s kényszeriti a kirdlynét,
hogy Borbélit megkivesse. Igy bonyolédik két
felvondson &t egymdsba a kirdly és a kiralyné
terve, hogy aztéin a harmadik felvondsban elébb
megéallapodva, minden wj fordulatot vegyen.

Ez a felvonds a visegradi varban jatszik, a hol
magyar urak, —j6l jellemzettalakok —lakomara
gytilnek. Jénos mér atyja mellett @l s fogadja
az urak hédolatit. Borbalit is el6hivatja Ma-
tyds. Beatrix a hitves és kirAlyné folényével
egy oOlelést kér urdtél, itt, mindenek lattdra, de
Mityés elhéritja 6t magitél. A régéta forrongd
kesertiség most kiomlik Beatrix szivébél: el-
szanja magdt, hogy megoleti Borbalat, mikor
az ttra kél egy szent remetéhez. Azzal sem t6-
rédik, ha kidertil is, hogy 6 maga cselekedte.
Meg is teszi, ki is deriill a gyilkos titok, de
mindez nem tartéztatja fel teljesiiléstkben
Mityds terveit.

A negyedik felvonas : Matyds Bécsben ! A ki-
raly az osztrik rendek hédolatat fogadja, Kor-
vin Jadnos a magyar urakét. A kozonség érzése
e jelenetnél mozdult meg legerésebben, 8 egy
pillanatra elkipriztatta a szemeket uz a szines
alom, a mely Matydssal sirba szdllt : & nemzeti
dinasztia és a nemszeti nagysdg dlma. Beatrix
reményeit romba délni latvdn, boszijdban
megmérgezi férjét s a kirdly belehal a mérges
fiigék okozta mérgezéshe.

Itt tér el Pekédr legmesszebb a térténettél, s
megint azért, & mi egész darabjdban vezette :
a romantika kedvéért. Fraknoi konyve kikiiszé-
bolte a torténetbél a mérgezés legenddjit, s a
kozhit itt taldlkozik a tudoménynyal. Pekér
kolt6i igazsigezolgiltatissal teszi jovi a mér-
gezést s kerekké darabjit, a mennyiben mind-
jart Matyas holttesténél biinteti meg Beatrixot.
Ulészl6 hédolatra szélitja fel a magyar urakat,
de eltaszitja magatol Beatrixot, a kit igy szerel-
métdl és a tréntél egyarint megfoszt a sors.

A darab értéke kitetszik a mesébdl is. A kor
rajza szines és eleven, de a torténeti igazsigtil
















